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CESKY
Poznamky k instalaci

Doporucuje se zaregistrovat kontakt na ovladacim panelu. Poté se provede zkouska
intenzity signalu pro ovéfeni, Ze bylo zvoleno nejvhodnéjsi umisténi, které zajistuje
optimalni rozsah bezdratové komunikace.

Plochy pro instalaci

Kontakt je moZzné namontovat na bézné stavebni materialy, napriklad drevo,
PVC, zdivo nebo kov atp.

Kéd dilu: MCIMINI-WE

Potfebné programovaci nabidk

“§ BEZDRATOVY OVLADAC
¥I REGISTRACE BEZDRATOVEHO ZARIZENi

Lokalni registrace

1. Bezpecnostni ovladaci panel uvedte do registracniho rezimu.

2. Registrujte detektor: Drzte stisknuté registracni tladitko, dokud tfi LED kontrolky
nezac¢nou stridavé blikat. Zelena LED kontrolka zablikd po dokonceni registrace 8x.

3. Zkouska komunikace: Uvolnénim pruziny TAMPER spustte alarm.

Poznamka: Vzdalenost mezi bezpecnostnim ovladacim panelem a detektorem by méla byt
mensi nez 50 cm.

Inicializace detektoru

1. Vyjmutim baterie odpojte detektor od napajeni.

2. Za 5 s stisknéte registracni tladitko a znovu vlozte baterii pro napajeni detektoru.
Tri kontrolky LED zacnou zaroven stfidavé blikat. Jakmile tfi kontrolky LED jednou
bliknou spoleéné, registracni tlaéitko pustte.

DIAGNOSTIKA

Technické udaje

LLiM THEY
FAMEL

Baterie:

Typ: 3,0V CR123A.

Prahova hodnota: 2,5V +/-5 % pfi 25 °C.

Zivotnost: a7 2 roky

Bezdratova komunikace:

Pfenosovy kmitocet: 868 MHz, FM vysila¢-pfijimac, uzké pasmo

ZpUsob pfenosu: plné Sifrovany proménlivy kéd

Materialy a prostredi

Barva a pouzdro: bild, 2 mm ABS

Indikace: LED (signal, baterie, alarm, neopravnéna manipulace)
Teplota: -10 “C a7 40 C (certifikovéno)

Rozméry (V x § x H): 27 x 104 x 25 mm. Magnet: 14 x 49 x 16 mm

Detekce pomoci magnetu

Bez jmen. vzdalenosti Se jmen. vzdalenosti (5 mm)

Osy nebo Udalost Vzdélenost ve | Vzdélenost Vzdélenost ve | Vzdalenost

&innost vzduchu v Zeleze vzduchu v Zeleze-. o

Z+ Odstr. 35mm 24 mm 32mm 20 mm
Pfistup 33 mm 20 mm 30 mm 18 mm

z- Odstr. 35mm 22 mm 32m 20 mm
PFistup 33 mm 20 mm 30 mm 18 mm

Y Odstr. 24 mm 12mm 20 mm 7 mm
Pristup 22 mm 10 mm 18 mm 5mm

X+ Odstr. 14 mm 13 mm 16 mm 10 mm
Pristup 13 mm 12 mm 15 mm 9mm

X- Odstr. 14 mm 12 mm 14 mm 12 mm
Pfistup 13 mm 11 mm 13 mm 11 mm

Informace o baterii
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Dodané baterie byly zvoleny pro zajiSténi dlouhé Zivotnosti, ale
z bezpeénostnich divodi maji omezeny vystupni proud.

Baterie je pfi zakoupeni chranéna plastovym krytem, ktery je nutné pred
uvedenim do provozu sejmout. Pfi likvidaci vyrobku baterii vyjméte
a zlikvidujte ji oddélené podle platnych predpist.
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Tento vyrobek a pfipadné i dodané
pfislusenstvi jsou oznaceny
symbolem ,,CE“, a proto vyhovuji
platnym harmonizovanym
predpistim EU uvedenym ve
smérnici 2014/53/EU a smérnici
2011/65/EU (RoHS).

Pro elektrické vyrobky prodavané
v Evropském spolecenstvi. Na
konci jejich Zivotnosti je
nelikvidujte spolecné

s komunalnim odpadem, ale
recyklujte v odpovidajicim
zafizeni. Ohledné moZnosti
recyklace se informujte

u mistnich aradl ¢i prodejce.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, Cina
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FRANCAIS

Remarques concernant l’installation

Il est conseillé d’inscrire le contact sur le panneau de commande. Un test de la puissance du signal
doit ensuite étre réalisé pour s’assurer que le lieu le mieux adapté est choisi pour assurer une plage
sans fil optimale.

Surfaces d’installation

Le contact peut étre monté sur des matériaux de construction typiques, tels que bois, PVC, brique,
métal, etc.

Menus de programmation nécessaires
CONTROLE D’UN DISPOSITIF SANS FIL
INSCRIPTION D'UN APPAREIL SANS FIL

Inscription locale

1. Accéder au mode inscription sur le panneau de commande de sécurité.

2.Inscription du détecteur : Maintenez enfoncée la touche d’inscription jusqu’a ce que les trois voyants
clignotent en alternance. Le voyant vert clignotera 8 fois si I'inscription estterminée.

3.Test de communication : Relachez le ressort anti-sabotage pour déclencherl’alarme.

Remarque : La distance entre le panneau de commande sécurité et le détecteur doit étre inférieure a 50 cm.

Initialisation du détecteur

1.Retirez la batterie pour éteindre le détecteur.

2.5 secondes plus tard, maintenez enfoncée la touche d’inscription et réinstallez la batterie pour mettre en
route le détecteur en méme temps pour que les trois voyants commencent a clignoter en alternance.
Reldchez la touche d'inscription pendant que les trois voyants clignotent une fois ensemble.

DIAGNOSTICS

Spécification

Piles :

Type : CR123A 3,0 V.

Seuil : 2,5V +/-5%a 25 °C.

Autonomie : 2 ans max

Sans fil :

Fréquence de transmission : Transmission sur bande étroite de I'émetteur-récepteur FM 868 MHz
Méthode : Code roulant entierement crypté

Matériaux et environnement :

Couleur et boitier : blanc. 2 mm ABS (plastique)

Indication : LED (Signal, Piles, Alarme, Sabotage)

Température : -10 °C a 40 °C (certifiée)

Dimensions (H x Lx P) : 27 x 104 x 25 mm. Aimant : 14 x 49 x 16 mm

PYCCKUM
[ Mpumeuanms k ycraHoske |

PeKomeH/yeTcs 3aperncTpupoBaTb KOHTAKTHbIN AATYMK Ha MaHesn ynpasaeHus. Ytobbl
YAOCTOBEpUTLCA B BbibOpe Hanbonee nogxoAALLEro MecTa, obecreynBaloLLEero 40CTaToOuHbI paauyc
ZeicTua 6ecnpoBoAHOI CBA3U, HEOBXOAMMO BbIMONHUTL TECT HA YPOBEHb CUrHaNa.

MoBepXHOCTU A5 YCTAaHOBKU

KOHTaKTHbIM AaT4MK MOXHO YCTaHaB/IMBaTb Ha CTaHAAPTHbIX CTPOUTENbHBIX MaTepuanax, Takmx Kak
pepeso, MNBX, KMpnuy, metTann uT. 4.

TpebyeTcs NporpaMMUMpOBaH1E MEHIO

YNPABJIEHUE BECMPOBOZHbIMYCTPOMCTBOM
PEFMCTPALMA BECPOBOAHOIO YCTPOMCTBA

JlokanbHas peructpauyms

1. BKNtoUnTE pesknm perncTpaumm Ha naHen ynpasaeHna cuctemoit 6esonacHocTy.

2. Pernctpauma AaTumnka: Haxkmute 1 yaepsKuBaiiTe KHOMKY PErMcTpaLmm, NoKa TpU CBETOAMOAA HE HaUYHYT
MuraTb nooyepeaHo. Koraa pervctpaumn 6yaeT BbINONHEHa, 3eNeHbIN CBETOAMOA MUTHET 8 pas.

3. TectnpoBaHue cBa3n: OTNyCTUTE NPYKUHY AaTyuka B3/TOMA ans aKTUBaLMK CUTHANA TPEBOTU.

MpumeyaHwe. PaccTosiHue MeXAy NaHeblo yNpasaeHus cUcTeMoi 6e30MacHOCTH U AATYMKOM JONKHO

6bITb MeHee 50 cm.

UHuMumanmsauma aatymka

1. U3BnekuTe 6aTapeto AnA BbIKIIOYEHNA AaTUMKA.

2.Yepes 5 ceKyHA, HaKMUTE KHOMKY PErUCTPaLMU 1, YAEPKUBAA ee, BCTaBbTe 6aTapero Ha MecTo.
TMocne 3Toro TpU CBETOAMOAA HAUHYT MUraTb NooYepeaHo. OTNYCTUTE KHOMKY PErncTpaLmm, Koraa
BCE TPY CBETOAMOAA MUTHYT OJMH Pa3 OAHOBPEMEHHO.

JAVATHOCTUKA

TexHMYecKue faHHble

Barapes:

Tun: CR123A, 3,0 B.

MNpeaenbHoe HanpsxeHue: 2,5B 5 % (npu 25 °C)
Cpok cnysbbl: A0 2 net

BecnposogHas nepepaya AaHHbIX:
YacrtoTa nepegauun: 868 Mr'u, FM, y3kaa nonoca
MeTog, nepeaayun: NOAHOCTbIO 3alWMPPOBaHHbIN AUHAMUYECKUI KOZ,

Marepuanb! 1 oKpyatowas cpeaa:

LiBeT 1 maTepwman Kopnyca: 6enbiit ABC-nnactvk, 2 mm

MHAMKaumMA: cBETOAMOAHAA (CUTHa, aKKYMYNATOP, CUTHaAW3aLMA, NPOTUBOB3/IOMHaA 3aluuTa)
Temnepartypa: ot -10 °C 8o 40 °C (cepTuduLmpoBaHHas)

Pasmepsbl (B x LU x ): 27 x 104 x 25 mm Maruut: 14 x 49 x 16 mm

PORTUGUES
[ Notas deinstalacao

E recomendado que o contato seja registrado no painel de controle. Um teste de intensidade do sinal
deve ser realizado para garantir que o local mais adequado seja escolhido e assegurar o alcance sem
fio ideal.

Superficies de instalacdo

O contato pode ser montado em materiais de construgao tipicos, como madeira, PVC, tijolo,
metal, etc.

Menus de programacao requeridos

CONTROLE DE DISPOSITIVO SEM FIO
REGISTRAR O DISPOSITIVO SEM FIO

Registrar localmente

1. Coloque o painel de controle de seguranga no modo de registro.

2. Registre o detector: mantenha pressionada a tecla de registro até que os trés LEDs pisquem
alternadamente. O LED verde piscara 8 vezes quando o registro for concluido.

3. Teste de comunicagdo: solte a mola de ANTIVIOLACAO para acionar o alarme.

Observagdo: a distancia entre o painel de controle de seguranga e o detector deve ser menor do que 50 cm.

Inicializar o detector

1.Remova a bateria para desligar o detector.

2. Cinco segundos depois, mantenha pressionada a tecla de registro e, ao mesmo tempo, reinstale a
bateria para ligar o detector, o que fara com que os trés LEDs comecem a piscar alternadamente.
Solte a tecla de registro quando os trés LEDs piscarem juntos ao mesmo tempo.

DIAGNOSTICO

Especificacdo

Bateria:

Tipo: CR123Ade 3 V.

Limite: 2,5V +/- 5% em 25 °C.

Duragdo: até 2 anos

Sem fio:

Frequéncia de transmissdo: Transmissdo em banda estreita do transmissor de FM de 868 MHz
Método: rolling code totalmente criptografado
Materiais e ambiente:

Cor e invélucro: branco. ABS de 2 mm

Indicagdo: LEDs (sinal, bateria, alarme e violagdo)

Temperatura: -10 °C a 40 °C (certificado)

Dimensdes (A x L x P): 27 x 104 x 25 mm. Magneto: 14 x 49 x 16 mm

ITALIANO
[ Note di installazione |

Si suggerisce di registrare il contatto presso il pannello di controllo. Occorre eseguire un test di
potenza del segnale per scegliere la posizione piu adatta e garantire la massima portata del
collegamento wireless.

Superfici di installazione

Il contatto puo essere montato sui tipici materiali da costruzione, quali legno, PVC, mattoni,
metallo ecc.

Programmazione menu richiesta

CONTROLLO DISPOSITIVO WIRELESS
REGISTRAZIONE DEL DISPOSITIVO WIRELESS

Registrazione locale

1. Entrare in modalita di registrazione del pannello di controllo disicurezza.

2.Registrazione del rilevatore: tenere premuto il tasto di registrazione fino a che i tre LED non
lampeggiano alternativamente. I LED verde lampeggia 8 volte al termine della registrazione.

3.Test di comunicazione: Rilasciare la molla MANOMISSIONE per attivare I'allarme.

Nota: la distanza tra il pannello di controllo di sicurezza e il rilevatore deve essere meno di 50 cm.

Inizializzazione del rilevatore

1. Rimuovere la batteria per spegnere il rilevatore.

2. Dopo 5 secondi, premere il tasto di registrazione e reinstallare la batteria allo stesso tempo per
accendere il rilevatore e far lampeggiare alternativamente i tre LED. Rilasciare il tasto di registrazione
mentre i tre LED lampeggiano insieme una volta.

DIAGNOSTICA

Specifiche

Batteria:

Tipo: Da 3,0V CR 123 A.

Soglia: 2,5V +/-5% a 25 °C.

Durata: fino a 2 anni

Wireless:

Frequenza di trasmissione: ricetrasmettitore FM a banda stretta 868 MHZ
trasmissione: Codice variabile completamente criptato

Materiali e ambiente:

Colore e custodia: bianco. ABS da 2 mm

Indicatori: LED (segnale, batteria, allarme, sabotaggio)
Temperatura: Da -10 °C a 40 °C (certificata)

Dimensioni (A x L x P): 27 x 104 x 25 mm Magnete: 14 x 49 x 16 mm
Dimensions (H x W x D): 27 x 104 x 25mm. Magnet: 14 x 49 x 16mm
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Notas sobre la instalacion

Se recomienda registrar el contacto en el panel de control. Se debe realizar una prueba de intensidad
de sefial para garantizar que se haya elegido la ubicacién mas adecuada y el alcance inaldmbrico
Sptimo.

Superficies de instalacion

El contacto puede montarse sobre materiales de construccion tipicos; como madera, PVC, ladrillo,
metal, etc.

Programacion de menus requerida
CONTROL DEL DISPOSITIVO INALAMBRICO
REGISTRAR EL DISPOSITIVO INALAMBRICO

Registrar localmente

1. Asegurese de que el panel de control de seguridad acceda al modo deregistro.

2. Registro del detector: Mantenga pulsado el botdn de registro hasta que los tres ledes parpadeen
alternativamente. El led verde parpadeard 8 veces una vez finalizado elregistro.

3. Prueba de comunicacién: Suelte el muelle de MANIPULACION para disparar la alarma.

Nota: La distancia entre el panel de control de seguridad y el detector debe ser menor de 50 cm.

Inicializar el detector

1. Retire la pila para apagar el detector.

2.5 s después, mantenga pulsado el botdn de registro y vuelva a insertar la pila para encender el
detector al mismo tiempo para que los tres ledes empiecen a parpadear alternativamente. Suelte el
botdén de registro cuando los tres LED parpadeen a la vez.

DIAGNOSTICO

Especificacién
Bateria:

Tipo: CR123A de 3,0V.

Umbral: 2,5V +/-5 % a 25 °C.

Duracion: Hasta 2 afios

Seiial inaldmbrica:

Frecuencia de transmisién: Transmisor de banda estrecha FM 868 MHz

Método: Cédigo variable completamente cifrado

Materiales y entorno:

Color y cubierta: Blanco. 2 mm ABS

Indicacion: LED (sefial, bateria, alarma, manipulacién)

Temperatura: -10 °C a 40 °C (certificado)

Dimensiones (alto x ancho x profundidad): 27 x 104 x 25 mm. Sefial magnética: 14 x 49 x 16 mm

Informace o produktu

UZivatelska prirucka

COPYRIGHT ©2018 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,Ltd.
VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.

Veskeré informace véetné textu, obrazk( a grafd jsou majetkem
spolecnosti Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. nebo jejich
dcefinych spolecnosti (dale jako ,Hikvision®). Celou tuto uZivatelskou
prirucku (dale jako ,,pfirucka”) ani jeji ¢ast neni dovoleno zadnymi
prostfedky reprodukovat, ménit, prekladat ¢i distribuovat bez predchoziho
pisemného souhlasu spole¢nosti Hikvision. Neni-li uvedeno jinak,
spolecnost Hikvision na tuto pfirucku neposkytuje Zadnou vyslovnou ani
predpokladanou zaruku.

O této prirucce

Tato prirucka se vztahuje k detektoru.

Prirucka obsahuje ndvod k pouziti a obsluze vyrobku. Fotografie,
schémata, obrazky a vSechny ostatni uvedené informace slouzi jen

k popisu a vysvétleni. Informace v pfiru¢ce mohou byt bez

predchoziho upozornéni zménény z dlivodu aktualizace firmwaru ¢i

z jinych davoda.

Nejnovéjsi verzi naleznete na webu spoleénosti (http://overseas.hikvision.com/en/).
Tuto uZivatelskou priruc¢ku pouzivejte pod odbornym dozorem.
Prohlaseni o ochrannych zndmkach

HIKVISION a jiné ochranné zndmky a loga spolec¢nosti Hikvision jsou
majetkem spolec¢nosti Hikvision s riznou soudni pfislusnosti. Ostatni
ochranné znamky a loga uvedené dale jsou majetkem prislusnych
vlastnika.
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